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O primeiro artigo do livro, de Carlos Assuncédo deHa Pessoa Santos, faz um
percurso histérico pelos estudos gramaticais poesgs contemplando desde as primeiras
reflexdes da Idade Média, ainda sobre o latimaatéeflexdes do Renascimento sobre as
linguas nacionais da Europa e dos territorios ¢odolos, momento em que surge a
gramatica de Oliveira. Detendo-se mais demoradamemt sua gramatica, Assungcao e
Santos apontam para diversos aspectos nela desguéaparecem posteriormente como
objeto de descricdo na linguistica roméanica enguistica geral. Segundo os autores, iSS0O
confere a obra de Oliveira o estatuto de uma réfigxofunda e inovadora sobre a lingua

portuguesa.

A reflexdo histérica do texto que vem a seguirMigia Helena de Moura Neves,
focaliza a relacéo entre gramatica e teoria daiiggm a partir de um estudo da gramatica
de Oliveira compreendida como urgehnedo século XVI. Tomando o uso como ponto
de referéncia de suas reflexdes, Moura Neves appata as especificidades que
distanciam a gramatica de Oliveira de utdehnede moldes originais. Sua analise busca
observar o que se pode depreender da concepcaatatosabre a relacdo entre lingua e
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linguagem compreendida como uma relacao entrar@asteuso. Ao mesmo tempo, Moura
Neves toma algumas reflexdes do gramatico sobrsoocamo mecanismo produtor de
formas novas, relacionando-as com trabalhos dogrameticos e de Saussure. Indo além,
ela observa que a obra de Oliveira é “absolutamsstsivel ao que consideramos hoje
‘consagracdo de usos’, muito distante de um atestéonaquela postica e imposta ‘norma
prescritiva’ que costuma aparecer, negando a @r@sséncia da linguagem”.

A relacdo entre gramatica e teoria da linguageniséutida no artigo de Joseé
Borges Neto a partir da distincdo entemria e descricdo Fundamentando-se nessa
distincdo, o autor situa a obra de Oliveira como tabalho original degramatica
descritivg mas ndo dgramaticatedrica Para Borges Neto, uma gramatica tedrica é a que
cria uma terminologia e estabelece categorias (casngramaticas gregas), ao passo que
uma gramatica descritiva descreve uma lingua ardeéuma terminologia e categorias
determinadas (como as gramaticas latinas). Tendovista essa distingdo, o autor
considera que, assim como a gramatica de JodordesBa de Ferndo de Oliveira mantém
essencialmente inalterada a teoria da linguageendek/ida a partir da tradicdo grega. A
diferenca, segundo ele, esta no que considera sento 0s objetivos de uma e outra: a de
Barros teria um objetivo pedagdgico por se propensinar a gramatica latina, fazendo de
sua gramatica portuguesa um espelho da gramatiica é&atomando o latim como superior
ao portugués; e a de Oliveira, por argumentar mec@id de uma igualdade entre o
portugués e o latim, mais precisamente, de umddgdea entre a atitude dos portugueses e

latinos em relagc&o a suas linguas, teria um objgtdlitico.

O trabalho seguinte, de Mario Perini, discute sa@bgeamatica em relagéo a teoria
da linguagem abordando a questdo da descricdopeedaricdo. Perini estabelece uma
comparacao entre a posicao de Oliveira em sua gian@m as atitudes dominantes da
imprensa, escola e governo a respeito da linguaquarsa no Brasil na atualidade. Para
Perini, ainda que o sentimento da lingua como diond® nacionalidade esteja fortemente
presente na gramatica de Oliveira e apesar de aljuntonsisténcias em suas ideias
ortograficas no que diz respeito a consideracaeedygméstimos e da variacdo, sua atitude
frente aos fatos que descreve é verdadeiramenttfici@ e em muito se difere da atitude

prescritivista dominante atualmente.

No espaco das reflexdes fonético-fonoldgicas, agmrde Maria Bernadete
Marques Abaurre procura examinar algumas obsergagaegramatica de Oliveira que

poderiam caracterizar-se como preocupacdes dedgo®imodernos, como suas intuicdes
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sobre a funcionalidade e distingdo nos sistemasiiticos. Dentre as diversas reflexdes
que a autora realiza sobre as intuicdes fonolégleaSliveira, vale destacar a importancia
que ele atribui a distingdo de tenséo articulat@iado de vozeamento) como o traco que
distingue os fonemas oclusivos (por exempépfonunciacdo do g € como a do ¢, com
menos forca de espirito Abaurre observa a esse respeito que algunsltrad de

fonologia do portugués contemporaneo propdéem coago & diferenca de tensdo e nao de
vozeamento, com destaque para a proposta de RaB&s), que leva em conta o fato de
que, em silabas atonas finais, os fonemas oclugigmiem o vozeamento, mas mantém

uma distingao de tensao.

O texto que vem a seguir, de Luiz Carlos Caglé&adedicado ao estudo da relacéo
entre fonética e ortografia. O autor lembra, deidnique a gramatica de Oliveira
representa a primeira gramatica do portugués @rejpa descricdo fonética (fonologica).
Além de considera-la bastante rigorosa e detallja@dato aos aspectos articulatérios e
auditivos de todos os segmentos da lingua, Caglie@rva que seu projeto ortografico é
bastante consistente teoricamente, mesmo que tieapadpublicacdo ndo tenha seguido a
risca as regras que prop0s. Relativamente a epgetaso autor chama atencédo para
algumas variacoes oriundas da grafia de Oliveirtias introduzidas pelo tipdgrafo-editor,
além de outras grafias antigas, enfatizando, pogtra,sédo de limites de variagdo bem
definidos e ndo de um “caos”. Cagliari destacajaigque o compromisso com a pronuncia
das palavras da gramatica de Oliveira influenciocoacepcéo de ortografia de varios
autores e possibilitou que ela fosse retomada petaissdo encarregada da reforma

ortografica de Portugal no final do século XIX.

As pesquisas recentes vinculadas ao dominio déidarge beneficiam do texto de
Méario Eduardo Viaro, que examina a terminologiatred ao estudo dos sons da gramatica
de Oliveira. Salientando que o alto nivel de abatvado conceito de letra nos textos
antigos praticamente inexiste nas formulacdes istgas atuais, o autor faz uma
investigacdo sobre as relagbes entre som, figuedr@ da gramatica de Oliveira e, ao
mesmo tempo, busca distinguir o que seria pertéac@ruma tradicdo daquilo que se
constituiria como reflexdo original deste gramatidearo observa que, quando Oliveira
fala de mudanca de letra, ndo se trata apenas dangaina figura; reflexdo que ja pode
ser encontrada em Nebrija. Em Oliveira, a figurapa e a letra sdo compreendidas como
partes indissociaveis da mesma unidade abstralesse modo, uma mudanca quer na
figura quer na voz acarreta uma mudanca na letoafo@ne Viaro, a gramatica de

Oliveira antecipou muitos pontos da fonética modeensua originalidade consiste na
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maneiracomoadaptou a antiga terminologia a partir da selelggotermos adotados e da
busca por uma coeréncia intrinseca a sua gramaticejesmo tempo em que observou
que muitas afirmacdes herdadas pelos classicosenadaptam a sua lingua de descricéo,

0 portugués.

Voltando-se para os estudos sobre a silaba e teesd@lque apenas a partir do
século XX, eles passaram a ocupar um espaco na lieguistica, Leda Bisol realiza uma
trajetdria retrospectiva por esses estudos emdadisegramaticas representativas da lingua
portuguesa, do século XX até o XVI. No final de peucurso, a autora chega a gramatica
de Fernado de Oliveira, com a qual estabelece ulngdiamaginado. Em sua entrevista ao
gramatico, Bisol discute sobre diversas questdes aguteorias atuais colocam sobre a
silaba, tais como: a unidade minimamente necesgdriana silaba; restricbes a respeito
dos elementos que podem ocupar a posicao iniciishad¢ de silaba; os recursos de
apagamento e epéntese na incorporacdo de empra&stimepresentacdo da nasalidade,
entre outros, buscando saber como o0 autor as cenéelautora conclui que as mais

detalhadas e preciosas observacdes sobre a silatr@ram-se na gramatica de Oliveira.

O texto de Tania Alkmin abre as discussfes sobgeidigem e sociedade com uma
investigacdo sobre a nocdo de ‘boa lingua’, dedimd gramética de Oliveira pelo uso
atual, como a lingua dos “melhores” do seu tempolatlo disso, Alkmin reflete sobre a
nao explicitacdo da origem social dos “melhores”gramatica do autor. Em relacédo a
lingua atual, a autora enfoca as descri¢coes sobse dedicdes velhagarcaismos)licoes
novas(neologismos) @icoes atuaessalientando a recomendacao de Oliveira de cujdado
parcimobnia e distanciamento no uso dgdesnovase velhas por estarem fora do tempo
atual. Ao mesmo tempo, nota o reconhecimento deeitdi sobre a presenca de palavras
de “idades diferentes” que, por seu uso frequenterginuo, sdo legitimadas pelo uso
atual. Em relacdo a ndo explicitacdo da origemasatms “melhores” falantes, Alkmin
observa a indicacdo de que se trata dos mais dstragm que haja um vinculo entre
letramento e uma classe social determinada. Difmante de outras gramaticas, como a
de Nunes de Leéo, que se refere aos nobres, oWaudglas, que se refere a corte, na
gramatica de Oliveira a referéncia € genérica. ge @sspeito, a autora ressalta que é esse

tipo de referéncia genérica que foi guardado petfigho descritiva normativa.

O trabalho realizado por Dinah Callou discute ogbapie a gramatica de Oliveira
assume no interior dos estudos linguisticos conbedmeos em geral e das reflexdes

(socio)linguisticas em particular. Um dos aspepimsela destacado sdo as consideracoes
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sobre diversidade e unidade da lingua presente®@ns os capitulos da gramatica de
Oliveira e que vao aparecer em Schuchard muito dedgpois, formuladas como um
principio geral: “unidade na diversidade” e “divdesle na unidade”. Em seu trabalho,
Callou procura mostrar como Oliveira ja tem umaadmstante nitida da heterogeneidade
linguistica, considerando que, a despeito dasdfifes no tratamento dessas questfes
hoje, a percepcdo dos fatos € a mesma. Segundtora,aisso confere a seus estudos
gramaticais um papel pioneiro, com fundamentos qomestituem o carro-chefe da

sociolinguistica.

O texto de Emilio Gozze Pagotto tem como foco de pesquisa histérica em
sociolinguistica a relacdo entre lingua e nacdo.semtrabalho, Pagotto analisa a forma
como a historia e as relagfes sociais se manifestangramaticas de Ferndo de Oliveira,
do século XVI e na do brasileiro Maximino Maciet@a geracao, do final do século XIX.
Pagotto nota que apesar de serem graméaticas desépiferentes, as condi¢cdes de
producdo s&o, de certo modo, semelhantes. Entetapgonta diferengcas muito
significativas sobre a relacdo lingua/nacao e az@gho a respeito desta relacdo nas obras
desses gramaticos. O autor observa, de um laday grageto de nacionalidade portuguesa
como império diante de outras nagfes faz com queei€d, a partir do instrumental
tedrico disponivel, consiga romper a filiagdo latdo portugués e afirmar uma vinculacao
completa entre o povo e a lingua: “a grandeza damesta na lingua negligenciada, a qual
€ preciso ouvir para que a nacionalidade se afiremée as outras nacdes”. De outro lado,
Pagotto nota que, no caso de Maciel e sua geracsaher metalinguistico independente
adquirido da nova doutrina cientifica constituirgen instrumental tedrico para a negacao
do portugués do Brasil. E que a relacao entre drggmacdo nas gramaticas dos autores

passa pela interpelacéo do brasileiro por uma éimge ndo é sua.

Ja o trabalho de Eunice Nicolau toma como temé#agé&e entre lingua e sociedade
na gramatica de Oliveira, tendo em conta a inflisBdo contexto historico-social. Para
isso, Nicolau parte de um historico sobre a formaig Portugal até a sua constituicdo em
Estado/Nacdo, momento em que é produzida a grardgi©liveira. A autora relaciona a
concepcao de lingua de Oliveira como “um fato huwman portanto, social” sob a
perspectiva Sociolinguistica Variacionista, a0 magempo em que faz uma ressalva
guanto aos juizos de valor do gramatico, advertqaoeles sdo cabalmente refutados por
essa corrente linguistica. Nicolau considera, awlfique a consciéncia de uma

nacionalidade portuguesa em Oliveira assume cruel@vancia na interpretacdo da

Revista de Letras da Universidade Catdlica de Brasilia



Ferndo de Oliveira em diferentes olhares 111

postura do autor; ela seria explicada por seu igbjede propor uma norma para o

portugués e passar, para a escrita, um sistemadiigp que caracterize uma nova nagao.

Contribuindo para os trabalhos de linguistica diégare linguistica historica, o
artigo de Maria Antonieta Cohen apresenta um estoagparativo entre a gramatica de
Ferndo de Oliveira, considerada como descritivista de Duarte Nunes de Ledo,
considerada, em certo sentido, como diacrénicatérita. Atentando para a necessidade
de reflexdo sobre o anacronismo das intrusdes ekepte sobre o passado, Cohen busca
refletir sobre o valor de algumas hipdteses aptadan por esses gramaticos que, segundo
considera, hoje ndo nos atreveriamos a propor.téramota, por exemplo, em relacdo a
diacronialato sensude Oliveira, uma concepcao de lingua como um objaturalmente
variavel e mutavel que, conforme diz, é bastanfierehite do “engessamento sincronista
dos estruturalismos”. Outro exemplo destacado envei@d € a consideracdo do
empréstimo como consequéncia natural do contate entturas diferentes e ndo como
uma corrupcao, como em Ledo. Cohen mostra, comgssamuitas reflexdes historicas da
gramatica descritiva de Oliveira até ultrapassamefiexdes da gramatica historica de

Ledo.

Na area das pesquisas de linguistica historica Etetatura, o texto de Thiago
César Viana Lopes Saltarelli focaliza a relagdoreeingua e poder nos embates
linguisticos entre Portugal e Espanha presentegraasaticas dos séculos XVI e XVII. De
inicio, Saltarelli contempla a complexidade do feeéo do bilinguismo na regido ibérica
ao lado da tradicéo literaria e cultural comum iffetla pelos diversos reinos ibéricos
medievais. A partir disso, retomando Maria Clarx&ade Souza, considera um momento
inicial de espelhamento de dialetos que graduaknsattransforma em rivalidade entre
linguas literarias e depois em efetiva diglossaaR® autor, nesse contexto de diglossia, a
consciéncia do poder da lingua na representatigidadeEstado e na colonizacéo de outros
povos gerou nos gramaticos, incluindo ai Oliveuaa série de apologias as suas
respectivas linguas vernaculares. Segundo Sailtaagiermanéncia do portugués como
lingua escrita, ainda que de menor prestigio, peefeexplicada pela publicacdo de
gramaticas e de outras obras impressas, de méisédj em lingua portuguesa, ainda no

século XVI e, sobretudo, pela riqueza literariangentista em portugués.

No dominio dos estudos da sintaxe, o trabalho derl@te Galves busca
compreender o que seriabom costumeno nivel da propria sintaxe de Oliveira em sua

gramatica. Para realizar esse trabalho, Galvesaav@leso dos arcaismos na obra do autor,
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comparando-a com obras de autores contemporanéasda trazer estudos recentes sobre
0 portugués classico, periodo no qual Oliveirauado. As analises de Galves levam-na a
confirmar que a lingua escrita por Oliveira em guamatica € claramente representativa
desse periodo (tendo ainda vestigios da gramatitigap com recursos variados na
ordenacdo dos constituintes e na sintaxe pronomusdHdos a contento para maior
inteligibilidade da obra. Ao mesmo tempo, suas iseglpossibilitaram a elaboracdo de
uma hipétese sobre determinados tracos arcaizamtesitrados na gramatica de Oliveira e
ausentes em outros autores do seu tempo. Seguiks Gaais do que uma preocupacao
em seguir padrdes antigosk{fom costume alguns desses tracos arcaizantes derivariam do
préprio dialeto do autor.

Também no dominio dos estudos sintaticos, o tegtd/dria Eugenia Lamoglia
Duarte, olha para as proprias concepcdes sobxsinie Oliveira, ndo apenas no ultimo
capitulo, que apresenta a sintaxe rapidamente ems@ninando também outras partes da
obra do autor. Duarte destaca que o ultimo capdalobra de Oliveira apenas anuncia que
vai tratar do “concerto que tém as partes da oraed@as com outras”, notando que, no
penultimo, a obra anunciada observaria a relacii® enordem dos constituintes e os
diferentes oficios das palavras, além de trataguibstdes sobre regéncia e concordancia.
Percorrendo outros capitulos, a autora enconttexfefs sobre o tratamento do papel
semantico, a funcao sintatica e a ordem dos caimgés. No capitulo que trata dos artigos,
Duarte ressalta que as observacdes de Oliveira soutonomia do artigo se perderam na
tradicdo gramatical, mas retornam hoje aos estliigsisticos em propostas recentes no
ambito da teoria gerativa.

Dando inicio as consideracbes morfossintaticas esestudo de Soénia Bastos
Borba Costa. A autora destaca os pontos da graandtc Ferndo de Oliveira que
apresentam registros de usos das formas advedspaciais e temporais da época, 0s
quais, considera, sdo importantes para a marcagdjpotal de fases do devir da lingua
portuguesa. Seu trabalho busca indicar na gramdticautor caracteristicas do chamado
portugués classico, que se inicia aquela épocdadm da distingdo entre o portugués
moderno e o arcaico. Isso é feito a partir de uvartamento e uma classificacdo das
formas adverbiais espaciais e temporais preseatggamatica de Oliveira e das proprias
reflexdes do autor sobre di¢cdes velhas e novaaitanos e neologismos). Ao final de seu
empreendimento, Costa traz “uma provocacao”, péaguio se a modernidade esta

influenciando nosso modo de ver o tempo e espapondo de afetar as expressdes
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linguisticas e fazer surgir novas no¢des e novés/f@es ou de estender palavras velhas

para sentidos novos.

O artigo seguinte, de Soélis T. do Prado Menda&a ttos nomes. Seu objetivo &
discutir, mais especificamente, como as regras pafarmacédo do plural dos nomes
terminados em-80 sdo previstas nas gramaticas de Ferndo de Oligel@fio de Barros.
Em sua comparac¢ao entre uma e outra, Mendes capeha gramética de Oliveira é digna
de nota, ainda que o gramatico focalize apenas paria do processo de evolucdo da
lingua e ndo pontue a origem latina dos ditongasladlo disso, a autora nota que, embora
a gramatica de Barros tivesse um carater mais pgaagdo que a de Oliveira, este € mais
pedagogico no que se refere-ao. enquanto Barros se limita a mostrar como deweria
ortografia dos plurais terminados em “am” e a @atio uso da formade pelo galego,
Oliveira “descreve (ou sera que prescreve?) algum@sas para uso de uma ou outra
terminacdo, além de deixar claro ao leitor que @agao morfofonémica possui uma

explicacdo na evolucgédo da lingua”.

O estudo dos verbos fica a cargo de Zenaide dei@iiNovais Carneiro. A autora
busca observar o funcionamento dos verbos irreggilaa gramatica de Oliveira com o
proposito de verificar se o texto do autor refletperiodo de transicdo entre o portugués
arcaico e o classico, no qual se inclui o séculol. X¥ partir de uma abordagem
contrastiva, a autora estabelece um confronto estgramaticas de Ferndo Oliveira, Jodo
de Barros e as cartas de D. Joao lll. Como resuliadsuas analises, a autora conclui, por
exemplo, que ndo ha distingdo significativa enseescritas de Oliveira e Barros, bem
como de ambos em relacéo as cartas de D. Jo&odHhserva por fim que, na gramética de
Oliveira, considerada como representativa do sé¥Mf ha uma presenca de formas
dialetais como, por exemplo, a variagdia- ~dezpara o verbalizer, além do lexema

arcaizantedix-.

A reflexdo sobre os pronomes é representada pabalbio de Silvia Regina de
Oliveira Cavalcante. A autora aborda o caso dastonggbes ditas passivas analiticas ou
impessoais do prononsea partir de um estudo comparativo das analisegdoeaticos
dos séculos XVI e XIX sobre essas constru¢des ceauaso efetivo em textos de autores
portugueses nascidos entre esses séculos. Tenduiseanque ose-indeterminadgr
atestado no portugués a partir do século XVI, nacogsiderado pelas gramaticas
tradicionais, Cavalcante elabora sua questdo: a& ppnto a mudanca linguistica é

contemplada nas gramaticas? Seu estudo permiteamqse, direta ou indiretamente, as
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gramaticas tradicionais contemplam as construg@msdoras, aludindo a mudancasge
passivo para se-indeterminadorem lingua portuguesa nas constru¢cdes com verbos
transitivos diretos. A autora conclui, dessa manejue a consideracdo da concordancia
como o Unico fator decisivo para uma construcasedpassivase torna insuficiente “para
invalidar as construgdes sem concordancia, quest@oena lingua ha pelo menos 500

anos”.

Finalizando a parte dedicada aos estudos de mimtimes, o artigo de Margarida
Basilio analisa as proposi¢des de Oliveira solrenzeito de constituicdo da palavra. Em
sua analise, autora busca avaliar em que medigi@$atomo a época em que o trabalho de
Oliveira foi escrito, seus objetivos e precedentesn como os modelos de descricéo
gramatical aos quais se filia o autor interferemsemms propostas. Ao lado disso, Basilio
discute sobre a controvérsia em torno do caratg@refxacdo no portugués brasileiro em
gramaticas mais recentes e observa que a considedacautonomia de recorréncia como
critério para as formas prefixadas em portuguéssgmtes tanto em Said Ali como em
Cunha e Cintra, contrapdem-se a posicdo de Oljvaogpasso que a consideracdo das
formas prefixadas como compostas, presente em 8da@a@mara, se alinha as propostas

do gramatico quinhentista.

O artigo que vem a seguir, de Marli Quadros Lepepcura confrontar as
gramaticas de Ferndo de Oliveira e Jodo de Bamoduesca de pontos que mostrem
marcas do contato de Barros com o texto de OlivAirautora realiza seu trabalho tendo
em conta partes do texto de Barros que parecenestanta teoria de Oliveira, além de
outras partes em que se pode reconhecer, atrawietateninadas marcas linguisticas, uma
confluéncia dos discursos de ambos. Diante do llrab@alizado e a partir de aspectos
levantados em outro trabalho, a autora conclui @uessivel dizer que Jodo de Barros

conheceu a gramatica de Fernao de Oliveira.

Considerando a histéria a partir de uma perspedis@eursiva que leva em conta
sua materialidade em relacdo a lingua, o textoni®©Handi toma a afirmacéo de Oliveira
— porque é das cousas que nascem as palavras, eagpalavras, as cousascomo a
que organiza a relacdo pensamento/palavra/mundsuangramatica. A autora procura
refletir como, na obra do autor, estdo implicadasizacdes difusas que (se) configuram
(n)essa relacdo e que depois, de forma ndo simétfittam ganhando corpo, se
distinguindo e construindo outras teorias, métoelasjetos. Em outras palavras, como

vao-se constituindo filiacdes, tendo em vista qu@dssado muda porque resulta de nossa
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imaginacédo presente” (Wallerstein). Um aspector@stante apontado pela autora na
gramatica de Oliveira, relativamente a uma filiagdiscursiva sobre a posicdo do
gramatico a respeito dasusase dagalavrasé a consideracdo de diferencas entre gentes,
estados e oficios (0 velho e o mancebo, os rebgioss cortesdos, etc.). Segundo Orlandi,
isso indica que Oliveira era sensivel as difererfmmdicbes de producdo” e que
reconhecia a materialidade do mundo ao procurartraroa materialidade da lingua,

pressentindo a materialidade da historia.

Na mesma linha de investigacdo discursiva estabaltno de José Horta Nunes. O
autor localiza Ferndo de Oliveira junto a outrososes do século XVI (Antonio de
Nebrija, Jodo de Barros, Pero de Magalhdes de @andlesé de Anchieta) com o objetivo
de compreender diferentes modos de se trabalhatra”; através de combinacfes da
triade nome/forma/som, associados ao contexto maafd@o dos estados nacionais, das
praticas educacionais e de divulgacdo, da colodacdo estabelecimento da imprensa
desse periodo. Seu trabalho permite observar gqatuaizacdo, no século XVI, do
enunciadadevemos escrever como pronunciansesinscreve mais fortemente em Oliveira
e ressoa de diferentes formas em outros autorésebDiemente de Nebrija, em Oliveira
produz-se um gesto de autoria atraves da ruptunekagfio ao modelo latino, que desloca
0 modo de conceituar a letra e constituir o alfablb entanto, observa Nunes, uma vez
estabelecida a lingua nacional portuguesa e efetuadta “ruptura”, ocorre

progressivamente um retorno aos modelos latinosuinss autores.

Fechando as reflexdes em analise de discurso, tabrogdo de Carolina Padilha
Fedatto propbée mostrar como se configura a nogao peetencimento (de
lingua/povo/nacgéo) na gramatica de Oliveira, temmiovista a conjuntura em que se insere
0 nome deste autor e suas obras. Ou seja, consideaprocesso de constituicdo dos
Estados nacionais, das conquistas de novos terstérda gramatizacdo das linguas do
mundo. As analises de Fedatto sobre a gramétic@ligeira tomam como espaco de
observacdo a tensao unidade-multiplicidade dasawnate primeira pessoa do plural, a
partir da qual, escreve, € possivel observar umsadi mais ou menos precisa entneos
e osoutros Em suas andlises, a autora enumera varios ddaesnfads” da gramatica de
Oliveira, observando que esse “nds” se constroirglacdo a um “eu” oscilante entre
Ferndo de Oliveira e o Estado Portugués. Fedatiooque a tomada dessa posi¢ao nacional
instaura um espaco estrangeiro de relacdo com gualino “eles”, que é
preenchido/dividido em nomes (de paises colonizsdercolonizados, de povos com suas

linguas de cultura) significados desigualmente.lefieflo sobre a relacdo Portugal —
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lingua portuguesa e Brasil — lingua portuguesajtara observa ai uma decalagem que
“desestabiliza os referentes de nos e eles, farjamoh espaco contraditoriamente

simultaneo entre essas duas mesmas (ja divensgsas’.

O dominio de reflexdes sobre os estudos classiomsgual, vale lembrar, se inclui
o texto de Moura Neves — é contemplado com mais tabalhos ao final desta obra. O
primeiro deles € o artigo de Marcos A. Pereira, taeuma andlise da gramatica de
Oliveira e dalnstitutio de Quintiliano, com o objetivo de contribuir paraompreensao de
algumas afirmacGes do gramatico quinhentista qoetesn a Quintiliano, notadamente
em sua posicdo sobre o uso linguistico. Lembrandg® as obras desses autores tém
objetivos distintos e que Oliveira foge ao esquemaubordinacdo do portugués ao latim,
além de evitar vincular seu pensamento ao da ardtgaca, Pereira observa, no entanto,
que seus discursos se cruzam através de uma foadelacdo a mesma Antiguidade,
sobretudo a Quintiliano — antigo mestre de retdrigaculacdo presente, por exemplo, na
propria definicdo de gramética de Oliveira, bem e@m sua concepc¢do de ortografia e de

uso linguistico.

Também no ambito das reflexdes sobre a antiguidkdsica, o texto de Eliana
Amarante de Mendonca Mendes discute alguns aspaatgsamatica de Oliveira a partir
dos quais reconhece uma consideravel influéncieettaica, com tragos conservadores
vinculados a tradicao classica greco-romana. Mesdisnta que, embora Oliveira pouco
incorpore as vozes da retorica, seus principioflabes herdados da Idade Média nao
foram por ele abandonados, tendo como fonte maigapel olnstitutio de Quintiliano.
Segundo observa Mendes, o largo uso que Oliveradés palavras ensinar/aprender e
derivados, 0s quais remetem ao ensino, sao intemdssretorica e, desse modo, sua
gramatica descritiva também possui caracteristieasma gramatica pedagodgica. Ao lado
disso, a autora localiza no texto do gramaticoosuglementos da retorica, tais como a
exemplaridade de autores, a exemplaridade da lyeguae amitatio, finalizando com a
observacéo de que o proprio texto de Oliveira eangsamatica segue preceitos da retdrica

atraveés da estrutura oracional e argumentativaicato

O ultimo artigo da coletanea, em historiografia lisiguistica, € elaborado por
Maria Mercedes Saraiva Hackerott, Nancy CasagraedBleusa Barbosa Bastos. As
autoras se propdem a analisar as citacdes diestizadas por Oliveira em sua gramatica,
buscando verificar em que medida ele acata ou asaatla tradicdo gramatical que o

antecedeu. Suas analises envolvem uma apresertagsdmformacdes remissivas, uma
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quantificacdo e distribuicdo das citagOes diretasna reflexdo sobre as finalidades das
citagbes de Oliveira. As autoras observam que uasafidalidades é a fundamentacéo
tedrica de sua descricdo da linguagem portuguesa oaitra, decorrente desta, é a
exemplificacdo dessa linguagem com dados da lirguealizacdo desse empreendimento
levou as autoras a apontar, localizar e discuttieersas fontes encontradas na gramatica
de Oliveira, notadamente a forte influéncia daig&a gramatical latina, com énfase para

as obra®e lingua latinade Varréo énstituto Oratoriade Quintiliano.

Conforme os organizadores, esta obra, resultantgirdposio realizado em 2007,
traz uma contribuicdo para a reflexdo dos percungoslineares, tampouco cumulativos,
da histéria dos estudos da linguagem. Isso se aevaodo como foi projetado o evento
que, conforme observam na apresentacao, buscar ewia posicdo anacrénica sobre a

leitura desse gramatico do século XVI.

De fato, ao percorrermos as importantes contrilasig@ui reunidas em forma de
artigos, podemos notar que a gramatica de Oliveieatudada de diferentes perspectivas
tedricas e a partir de temas diversos, mas nemisporo conjunto desses trabalhos se

extingue numa completude.

Ao lado disso, podemos observar o cuidado dos esitoom a questdao do
anacronismo, que se manifesta em seus textos cdor ma menor intensidade e de
maneiras distintas, incluindo, até, o reconhecimeetque o anacronismo, de certo modo,
€ inevitavel. Tao inevitavel quanto o reconheciroalg que varios aspectos das reflexdes

de Oliveira sédo posteriormente tratados pelas gessg|linguisticas atuais.

Nesse aspecto, vale lembrar a adverténcia de JogeBNeto de que “o tedrico
vai buscar na realidade (vai ver na realidade)ojest@s que sua teoria diz existirem 14", ou
o que diz Emilio Gozze Pagotto anunciando que waieter o pecado do churrasqueiro
egoista e trazer a brasa para a sua picanha. dalerdr também, a posicdo de Maria
Antonieta Cohen a respeito da necessidade de d@efleabre o anacronismo das intrusées
do presente sobre 0 passado e a observacao del&miliGo relacionar a constituicdo das
filiacdes (de sentido, tedricas) com a afirmacad\lerstein de que “o passado muda

porque resulta de nossa imaginacéo presente”.

Vemos ai autores de posic¢des tedricas distintabgseam refletir sobre o proprio
lugar de analista diante de seu material de an&igestamente por estarem em posicdes
tedricas distintas, a maneira como suas reflexéesoestroem, a maneira como eles se

colocam nessa histéria, nas histérias que contdmgra mesma. Contradicdo constitutiva
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da lingua, da historia, da ciéncia. Fazendo comajsaber jamais complete, mas nos
ofereca, simplesmente, diferentes perspectivasée disso, a possibilidade de refletir

sobre elas.
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